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BRUKSANVISNING | ORIGINAL

PRI 2 Rotationslaser

Las noga igenom bruksanvisningen innan du
anvander verktyget/instrumentet.

Forvara alltid bruksanvisningen tilsammans
med verktyget/instrumentet.

Se till att bruksanvisningen féljer med verk-
tyget/instrumentet, om detta lamnas till en
annan anvéandare.
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H Siffrorna hanvisar till olika bilder. Bilderna som hor till
texten hittar du p& det utvikbara omslaget. Ha alltid detta
uppslaget vid genomgang av bruksanvisningen.

| den har bruksanvisningen betecknar begreppet "instru-
ment” alltid rotationslasern PRI 2.

1 Allman information

Instrumentets delar, mandver-

ment El

och visningsele-

Rotationslaser PRI 2
90° referensstréle
Q) Laserstrale (rotationsplan)
(3) Rotationshuvud
(4) Laserdppning
(5) Infrarddmottagningsfénster
(6) Kontrollpanel
(1) Handtag
(8) Stift

(9) Vertikal referensindikator

(0) Batterifack

(1) Stdédplatta med 5/s"-géngning
Kontrollpanel PRI 2 &

(13) Lysdiod fér pa/av

(14) Knapp for aktivering av lutning

(5 Lysdiod fér lutning
Lysdiod for laddningsindikering
@

Stétvarning pé/av resp. avaktiveras

Knapp for linjefunktion
(18) Knapp fér rotationshastighet

Fjarrkontroll PRA 2

(19) Lysdiod fér skickat kommando

@0) Knapp fér rotationshastighet

@1) Riktningsknappar (vanster/héger)

@2 Knapp for linjefunktion

@ Servoknappar (for instélining av nivellering)

1.1 Riskindikationer och deras betydelse

FARA
Anger 6verhdngande risker som kan leda till svara per-
sonskador eller dddsolycka.

VARNING
Anger en potentiell risksituation som skulle kunna leda till
allvarlig personskada eller dédsolycka.

FORSIKTIGHET
Anger situationer som kan vara farliga och leda till skador
pa person eller utrustning.

OBSERVERA
Anvénds for viktiga anmarkningar och annan praktisk
information.

1.2 Forklaring av illustrationer och fler anvisningar
Varningssymboler

AN A A A

Varning for Varning for Varning for Varning for
allmén fara explosiva fratande farlig
amnen amnen elspénning
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Ovriga symboler

min - fg]

A

&&

Varv per Las bruksan- Atervinn
minut visningen avfallet
fore
anvéndning

Pa instrumentet

LASER RADIATION - AVOID DIRECT
EYE EXPOSURE

675-695nm < 5SmW max.
CLASS llla LASER PRODUCT
Utsétt inte for stralen.
Laservarningsskylt fér USA enligt CFR 21 § 1040 (FDA).

Pa instrumentet

/\3R

Laservarningsskylt enligt IEC825 / EN60825-1:2003

Har hittar du verk-
tyget/instrumentet

Typbeteckningen och serienumret finns pa instrumentets
typskylt. Skriv in dessa uppgifter i bruksanvisningen sa
att du alltid kan ange dem om du vénder dig till var

representant eller verkstad.

identifikationsdata pa

Typ:

Serienr:

2 Beskrivning

2.1 Korrekt anvandning

Hilti Laser PRI 2 &r en rotationslaser med en roterande
laserstrale och en referensstrale som sétts pa 90°.
Instrumentet ska helst anvandas inomhus. Vid anvand-
ning utomhus maéste forutsattningarna motsvara dem
som finns inomhus.

Instrumentet ar avsett for bestdmning och &verfo-
ring/kontroll av végrata hojdriktningar, lodrata linjer,
centrumlinjer, lodpunkter, lutade nivaer och réata vinklar
som:

Overforing av métt- och héjdmarkeringar

maérkning av mellanvéggar (lodratt och/eller i rat vinkel)
och

inriktning av anldggningar och objekt i tre dimensioner.
Observera de rad betraffande anvandning, skotsel och
underhall som ges i bruksanvisningen.

Instrumentet och dess tillbehdr kan utgdra en risk om de
anvands pa ett felaktigt satt av outbildad personal eller
inte anvands enligt foreskrifterna.

Ta hénsyn till omgivningen. Anvand inte instrumentet i
utrymmen dér brand- eller explosionsrisk foreligger.
Instrumentet far inte dndras eller byggas om pa nagot
satt.

2.2 Egenskaper

Med detta instrument kan en person snabbt nivellera varje
nivd med hdg precision. Automatisk nivellering (inom en
lutning pa +5°): Nivelleringen sker automatiskt efter in-
koppling av instrumentet. Kysdioder visar aktuell driftsta-
tus. Instrumentet kan stéllas direkt pa golvet, p ett stativ
eller fastas med vagghallaren PRA 70/71.

2.3 Kan kombineras med fjarrkontrollen PRA 2

Det gar enkelt att anvénda PRI 2 rotationslaser pa 6nskat
avstand med hjélp av fjarrkontrollen PRA 2. Dessutom &r
det mojligt att rikta laserstralen med hjalp av fjarrkontroll-
funktionen.

74

2.4 Kan kombineras med lasermottagaren PRA 22
Lasermottagaren PRA 22 kan anvéndas for att indikera
laserstralen pa langre avstand. Mer detaljerad information
finns i bruksanvisningen till PRA 22.

OBSERVERA
Lasermottagaren PRA 22 medfdljer inte i alla versioner.

2.5 Rotationshastigheter

Det finns 5 olika rotationshastigheter (0, 90, 150, 300 eller
600 varv per minut)

Lasern kan riktas manuellt ndr rotationen har kopplats
fran.

2.6 Nivellerad niva (automatisk nivellering)

Efter inkoppling av instrumentet utférs nivelleringen sker
automatiskt med hjalp av tva inbyggda servomotorer for
alla riktningar.

2.7 Vertikal niva (automatisk nivellering)

Nivellering efter lodlinjen sker automatiskt. Den vertikala
nivan kan riktas in (vridas) manuellt med servoknappen.

2.8 Lutningar

Lutningen kan stéllas in manuellt i horisontellt I1age. Funk-
tionen aktiveras nar du trycker pa lutningsknappen. Den
horisontella nivan kan lutas manuellt med servoknappen.

2.9 Automatisk frankoppling
Vid sjélvnivellering i den ena eller bada riktningarna upp-
ratthaller servosystemet den angivna noggrannheten.
Frankoppling sker om nivelleringen inte kan slutféras
(beroende pa att nivelleringsomradet &r for litet eller att
instrumentet sparras mekaniskt).



Frankoppling sker om instrumentet tas fran lodlinjen
(skakning/stotar).

Efter frankopplingen slas rotationen av och alla lysdioder
blinkar.

2.10 Forbittring av laserstralens synlighet

Laserstréalens synlighet kan begransas av arbetsavstan-
det och omgivningens ljusstyrka.

Synligheten kan forbattras med hjalp av maltavian
PRA 50/ 51 och/eller lasersiktesglasdgonen PUA 60.
Om laserstralen syns daligt pa grund av t.ex. solljus re-
kommenderar vi att du anvander lasermottagaren PRA 22
(tillbehor).

2.11 Leveransinnehall fér PRI 2 rotationslaser

Rotationslaser PRI 2
Fjarrkontroll PRA 2
Maltavia PRA 50/ 51
Bruksanvisning
Tillverkarcertifikat
Batterier

a4 A 4 4 a g

Hilti-verktygslada

2.12 Leveransinnehall fér PRI 2 / PRA 22
rotationslaser med lasermottagare

Rotationslaser PRI 2
Fjérrkontroll PRA 2
Mottagare PRA 22
Maéltavla PRA 50/ 51
Bruksanvisningar
Tillverkarcertifikat
Batterier

—_ O NN =

Hilti-verktygslada

Beteckning Symbol
Mottagare PRA 22
Maéltavia PRA 50/51
Mottagarhéllare PRA 77
Vagghallare PRA 70/71
Batteriladdare PUA 80
Enhet med laddningsbara batterier PRA 82

Diverse stativ

Alla Hilti-stativ med génga pa 5s"

Avvagningsstang

Alla Hiltis avvagningsstanger

Lasersiktesglasdgon

PUA 60

4 Teknisk information

Med reservation for tekniska andringar!

OBSERVERA
Med reservation for tekniska &ndringar!

Fjarrkontrollens rackvidd (diameter)

1...60 m (3 - 200 ft)

Mottagarens rackvidd (diameter)

Med lasermottagare: 2...300 m (6 -1 000 ft)

Precision

Temperatur +24 °C (75 °F), Horisontellt avstand 10 m
(60 ft): 1 mm (3/32")

Laserklass: Klass 3R synlig

635 nm (< 3 mW klass 60825-1:2003)

Laserklass: Klass llla

635 nm (<3 mW 21 CFR FDA § 1040:2006)




90° referensstrale

Hela tiden i rat vinkel mot rotationsytan

Rotationshastigheter

0/min, 90/min, 150/min, 300/min, 600/min

Automatisk frankoppling

Uppnar ej precision pa 20" (1 mm@10m) inom 120 se-
kunder

Sjalvnivelleringsomrade

+5° i alla riktningar

Lysdiod som driftindikator

Pé/av, batteristatus; Lutning

Stromforsorjning

2 x alkalimangan storlek D

Batterilivslangd

Temperatur +25 °C (+77 °F), Mangan: 50 h

Drifttemperatur -20...+50 °C (-4 till 122 °F)
Férvaringstemperatur -25...+60 °C (-22 till 140 °F)
Skyddsklass IP 54

Stativganga %" x 11

Vikt utan batterier

1,55 kg (3.5 Ibs)

Matt (L x B x H)

188 mm x 188 mm x 194 mm (7,4 "x 7,4 "x 7,6 ")

5 Sakerhetsforeskrifter

Forutom de sé@kerhetstekniska anvisningarna i bruks-
anvisningens olika kapitel méaste féljande foreskrifter
alltid foljas.

5.1 Grundlaggande sakerhetsforeskrifter

a) Instrumentet far endast anvéndas enligt bestam-
melserna och om det &r i gott skick.

b) Sékerhetsanordningarna far inte inaktiveras och
anvisnings- och varningsskyltarna far inte tas
bort.

c) Anvand instrumentet inom foreskrivna tempera-
turer.

d) Lasersiktesglaségon ar inga laserskyddsglaso-
gon och skyddar inte 6gonen mot laserstrélar.
Eftersom glas6gonen ger nedsatt fargsyn, far de
inte anvandas vid bilkérning utan endast vid ar-
beten med laserinstrumentet

e) Se till att barn inte befinner sig néara laserinstru-
mentet.

f)  Om instrumentet Gppnas pa ett felaktigt satt kan
de laserstralar som skickas ut overstiga klass 3R
(). Lat endast auktoriserad personal fran Hilti-
service reparera instrumentet.

g) Ta hansyn till omgivningen. Anvand inte instru-
mentet dar det finns risk for brand eller explosio-
ner.

5.2 Atgéirder for att gora arbetsplatsen séker

a) Sakra arbetsomradet och se till att stralen inte
riktas mot andra personer eller mot dig sjalv nar
instrumentet monteras.

b) Undvik att sta i en onaturlig position vid arbete pa
stege. Se till att hela tiden sta stadigt och halla
balansen.

c) Matningar genom en glasskiva eller andra objekt kan
férvanska matresultatet.
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d)

e

Se till att instrumentet ar uppstilit pa ett stabilt
(vibrationsfritt) underlag.

Anvidnd endast instrumentet inom det definierade
driftsomradet.

5.3 Elektromagnetisk kompatibilitet

Aven om instrumentet uppfyller de héga kraven i gallande
normer kan Hilti inte utesluta mdjligheten att det kan
stéras av stark stralning, vilket kan leda till felaktiga
resultat. | dessa och andra fall d& osékerhet rader bor
kontrolimétningar utforas. Hilti kan inte heller utesluta att
andra instrument (t.ex. navigeringsutrustning i flygplan)
stors.

5.4 Laserklassificering for instrument i klass 3R

e)

f)
9

(Ina)

Instrument i laserklass 3R och klass llla far endast
hanteras av utbildade personer.

Arbetsplatsen bor markeras med laservarningsskyl-
tar.

Laserstrélarna bor riktas langt under eller Gver 6gon-
héjd.

Sakerhetsatgéarder bor vidtas, sa att laserstralen inte
oavsiktligt traffar reflekterande ytor.

Vidta &tgarder som forhindrar att personer tittar direkt
in i stralen.

Laserstralen bor inte passera obevakade omraden.
Nar laserinstrumentet inte anvands, ska det forvaras
pa platser dit obehdriga inte har tilltrade.

5.5 Allmanna sakerhetsatgarder

a)

Anvénd ratt instrument. Anvéand inte instrumentet
for arbeten som det inte ar avsett for. Folj an-
visningarna och se till att instrumentet ar i gott
skick.



b) Kontrollera instrumentet innan du anvénder det.
Om det skulle vara skadat pa nagot sitt, Idmna in
det till Hiltis serviceverkstad for reparation.

c) Om du har tappat instrumentet, eller om det har
utsatts for annan mekanisk paverkan, méaste dess
precision provas.

d) Kontrollera fortlopande precisionen under
anvandningen.

e) Lat alltid instrumentet anta omgivningens tempe-
ratur innan du anvénder det, om det har flyttats
fran stark kyla till ett varmare utrymme eller om-
vant.

f) Vid anvdndning med adapter, se till att instrumen-
tet ar ordentligt fastskruvat.

g) For att undvika felmétning maste man alltid halla
laserfonstret rent.

h) Aven om instrumentet &r konstruerat for anvand-
ning pa byggplatser bor det hanteras med var-
samhet, i likhet med andra optiska och elektriska
instrument (kikare, glasogon eller kamera).

i) Instrumentet dr skyddat mot fukt men bér dnda
torkas av innan det placeras i transportvaskan.

j)  For att undvika férvaxlingar bor du kontrollera att
inget annat instrument anvdnds i den narmaste
omgivningen.

5.6 Elektricitet

A&&&

e)

9

Batterierna maste férvaras oatkomliga for barn.
Batterierna far inte 6verhettas eller kastas i 6p-
pen eld. Batterierna kan explodera eller avge giftiga
angor.

Batterierna far inte l16das fast i instrumentet.
Ladda inte ur batterierna genom att kortsluta dem,
eftersom de da hettas upp kraftigt och du riskerar
brannskador.

Batterierna far inte 6ppnas eller utsattas for kraf-
tig mekanisk belastning.

Byt alltid ut hela batterisatsen.

For att undvika skador pa miljon maste instrumen-
tet avfallshanteras enligt géllande landsspecifika
riktlinjer. Vid osakerhet, prata med tillverkaren.
Sitt aldrig i skadade batterier.

Blanda inte gamla och nya batterier. Anvand inte
batterier fran olika tillverkare eller med olika typ-
beteckning.

5.7 Syra

Vid felaktig anvéndning kan syra rinna ut ur batteriet.
Undvik kontakt med vétskan. Vid oavsiktlig kontakt,
spola med vatten. Om du far syra i 6gonen bér du
skolja 6gonen med rikligt med vatten och dessutom
kontakta ldkare. Syran fran batteriet kan medféra hudir-
ritation eller brannskador.

6 Fore start
FORSIKTIGHET
Z Las laddarens bruksanvisning innan du anvénder
[ H laddningsbara batterier.
FARA
FARA Sitt endast in nya batterier.

Instrumentet far endast anvindas med batterier (D-
batterier) som har tillverkats enligt IEC 285 eller med
laddningsbara batterier PRA 82.

6.2 Visningselement

LED-indikeringar P&/av - blinkar gront

6.1 Koppla in instrumentet H

Tryck pa pé/av-knappen.

Efter inkoppling startas den automatiska nivelleringen av
instrumentet och den gréna lysdioden for pa/av blinkar.
Efter slutférd nivellering kopplas laserstralen in i rotations-
och normalriktning. Lasern vrids automatiskt.

Den gréna lysdioden for pé/av lyser konstant.

Instrumentet nivelleras.

P&/av - lyser med fast gront Instrumentet har nivellerats.

sken

Lutning - lyser med fast rott Lutningsfunktionen har aktiverats.

sken

77



LED-indikeringar

Pé&/av - blinkar rétt

Stétvarningen har avaktiverats.

Alla lysdioder blinkar

Instrumentet kan inte anvandas; Orsak:-
Instrumentet har rubbats - instrumentet
kan inte nivelleras

Lysdiodbatteriet blinkar rott

Batteriet racker cirka tva timmar

6.3 Sitt i nya batterier 1

1. Oppna batterifacket genom att trycka ihop och dra
i greppet pa batterifacket.

7 Drift

2. L&gg batterierna i batterifacket. Observera polarite-
ten.
3.  Sténg batterifacket.

N

OBSERVERA
Funktionerna rotationshastighet och linjefunktion &r direkt
tillgangliga pa rotationslasern PRI 2.

7.1 Arbeten med fjarrkontrollen PRA 2

Fjarrkontrollen PRA 2 underlattar arbetet med rotations-
lasern och anvands for nagra av instrumentets funktioner.

7.1.1 Valja rotationshastighet (varv per minut)

Efter inkoppling av PRI 2 startas rotationslasern alltid med
150 varv per minut. Med en langsammare rotationshas-
tighet blir laserstralen ljusare. Trycker du flera ganger pa
knappen for rotationshastighet dndras hastigheten fran 0
>90 > 150 > 300 > 600 > 0.

7.1.2 Linjefunktion

Trycker du pa linjefunktionsknappen kan laserstrélens
omrade minskas till en linje. Pa sa vis blir laserstralen
betydligt ljusare. Trycker du flera génger pa linjefunk-
tionsknappen kan linjens langd &ndras fran 0° > 5° > 10°
> 15° > 0°. Langden pa linjen ar beroende av laserns
avstand fran vaggen/ytan. Laserlinjen kan férskjutas via
riktningsknapparna (héger/vénster).

7.2 Arbete med lasermottagaren PRA 22 (tillbehor)
Mottagaren kan anvandas vid avstand fran 150 m eller
vid ogynnsamma ljusforhallanden. Laserstralen indikeras
optiskt och akustiskt.

OBSERVERA
Mer detaljerad information finns i bruksanvisningen till
PRA 22.

7.3 Vagrét drift
Rotationslasern maste stéllas upp sa att rotationshuvudet
ar riktat uppat vid horisontellt arbete med instrumentet.
Montera t.ex. instrumentet pa ett stativ om det behdvs.
Tryck pé péa/av-knappen.
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Strax innan nivelleringen har slutforts kopplas laserstralen
in och roterar (med 150 varv per minut).

7.4 Vertikalt arbete

Vid vertikala arbeten stélls instrumentet sa att rotations-
huvudet visar sidan. Detta uppnds genom att stalla in-
strumentet pa stiften sa att instrumentets kontrollpanel
ar vand uppat. Skjut referensindikatorn hogt. Nu kan
instrumentet riktas med hjélp av laserns referenspunkt.
Du kan ocks& montera rotationslasern pa ett stativ med
vagghallaren PRA 70/71. Tryck pa pa-av-knappen. Nar
nivelleringen har slutforts kopplas laserstrélen in och ro-
terar (med 150 varv per minut).

7.5 Vertikal riktning av laserstrale

Laserstrélen kan riktas vertikalt via knapparna +/- pa
fiarrkontrollen. Manuell riktning kréver exakt nivellering
av rotationslasern.

1. Placera rotationslasern pa vald referenspunkt och
koppla in instrumentet.

2. Faststall 6nskad funktion med hjalp av rotations-
resp. linjefunktionsknappen (till exempel projektion
av en medelstor linje).

3. Nu kan du rikta denna linje manuellt. Du kan réra
linjen &t vanster eller &t hoger (maximalt +/-5°) med
servoknappen.

7.6 Arbete med lutningar @

1. Montera instrumentet till exempel pa ett stativ, be-
roende p& anvandningsomrade.

2. Tryck forst pa lutningsknappen pa rotationslasern
PRI 2 for att stélla in en lutning. N&r lutningsknap-
pen aktiveras gar det att bestamma en horisontell
lutning med fjarrkontrollen. Laserstralen flyttas i 6ns-
kad riktning genom tryckning pa knapparna +/-. Vid
denna funktion &r sjélvnivelleringen frankopplad.

7.7 Avaktivering av stétvarning

Det gér att avaktivera stétvarningen genom att halla ner
pa/av-knappen vid inkoppling av rotationslasern PRI 2.
P&/av-knappen maste vara intryckt minst tre sekunder.
Avaktivering av stétvarningen visas genom att lysdioden
for pé/av blinkar rott.



8 Skotsel och underhall

8.1 Rengoring och avtorkning

1. Blas bort damm fran linserna.

Laseréppningar och filter far inte beréras med fing-
rarna.

3. Anvéand endast rena och torra trasor vid rengéringen.
Fukta I&tt med ren alkohol eller lite vatten vid behov.
OBSERVERA Anvand inga andra vatskor. Det kan
skada plastdelarna.

4. Observera temperaturbegransningarna vid férvaring
av utrustningen, sérskilt vid férvaring i fordon vinter-
/sommartid (-25 °C till +60 °C).

8.2 Férvaring

Ta ut vata instrument. Torka av och rengér instrument,
transportvaska och tillbehdr (vid hdgst 40 °C / 104 °F).
Lé&gg inte tillbaka utrustningen innan den ar helt torr.

Om utrustningen har legat oanvand ett langre tag eller
transporterats en lang strécka, bor du utféra en kontroll-
mé&tning innan du anvander den.

Ta ut batterierna om instrumentet inte kommer att an-
vandas under en langre tid. Instrumentet kan skadas av
batterier som blivit otata.

8.3 Transport

For transport eller leverans av utrustningen bér du an-
tingen anvanda Hilti-verktygsladan eller en likvardig for-
packning.

FORSIKTIGHET

Transportera alltid instrumentet med batterierna ur-
tagna.

8.4 Hiltis kalibreringsservice

Vi rekommenderar att du regelbundet I&mnar in instru-
mentet till Hiltis kalibreringsservice for kontroll, sa att du
kan vara séker pa att gallande normer och krav uppfylls.
Hiltis kalibreringsservice star alltid till forfogande, och vi
rekommenderar att du lamnar in instrumentet minst en
gang om aret.

Det ingér i Hiltis kalibreringsservice att se till att specifi-
kationerna for det kontrollerade instrumentet motsvarar
den tekniska informationen i bruksanvisningen den dag
kontrollen utfors.

Vid avvikelser fran tillverkarens uppgifter stélls det an-
vanda instrumentet in pa nytt. Nar instrumentet har ju-
sterats och kontrollerats fasts en kalibreringsetikett pa
det. Det forses ocksd med ett kalibreringscertifikat dar
det bekraftas att instrumentet fungerar enligt tillverkarens
uppgifter.

Kalibreringscertifikat anvénds alltid fér processer som
uppfyller ISO 900X.

Du far garna mer information fran Hiltis verkstad.

8.4.1 Kontrollera precision

Sa har kontrollerar du instrumentets precision i X- och

Y-riktning:

1. Placera instrumentet pa ett vagratt underlag, even-
tuellt pa ett stativ, cirka 20 meter fran en vagg.

2. Markera punkten p& vaggen (marke A). Anvand la-
sermottagaren PRA 22 eller maltavlan PRA 50/51
vid dalig sikt.

3. Vrid instrumentet 180° kring sin egen axel (anvéand
samma axel).

4. Markera punkten pa vaggen (marke B). Anvand la-
sermottagaren PRA 22 eller maltavlan PRA 50/51
vid dalig sikt.
OBSERVERA Avstandet mellan de bada markering-
arna A-B ska vara mindre dn 4 mm vid ett avstand pa
20 m. Om avvikelsen &r storre: Ldmna instrumentet
till Hilti for kalibrering.

9 Avfallshantering

VARNING

Om utrustningen inte avfallshanteras pa ratt satt kan det fa féljande konsekvenser:
Vid férbranning av plast uppstér giftiga och hélsovadliga gaser.
Om batterierna skadas eller utsatts for stark hetta kan de explodera och darigenom orsaka forgiftning, brénder,

fratskador eller ha annan negativ inverkan pa miljon.

Om du underlater att avfallshantera utrustningen korrekt kan obehdriga personer fa tillgang till den och anvénda den
pa ett felaktigt satt. Darigenom kan bade du och andra skadas och miljon utséttas for onddiga pafrestningar.

(e

Hilti-verktyg &r till stor del tillverkade av atervinningsbart material. En forutsattning for &tervinning &r att materialet
separeras pa ratt satt. | manga lander tar Hilti emot sina uttjanta produkter for atervinning. Fraga Hiltis kundservice

eller din Hilti-séljare.
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Géller endast EU-lander

Elektriska matinstrument far inte kastas i hushallssopornal!

Enligt EG-direktivet som avser aldre elektrisk och elektronisk utrustning, och dess tilldmpning enligt
nationell lag, ska uttjanta elektriska verktyg sorteras separat och Iamnas till &tervinning som &r skonsam

mot miljén.

Kéllsortera batterierna enligt de nationella foreskrifterna

10 Tillverkarens garanti

Hilti garanterar att produkten inte har négra material-
eller tillverkningsfel. Garantin géaller under férutséttning
att produkten anvénds och hanteras, skdts och rengérs
enligt Hiltis bruksanvisning samt att den tekniska enheten
bevarats intakt, d.v.s. att endast originaldelar, tillbehér
och reservdelar fran Hilti har anvénts.

Garantin omfattar kostnadsfri reparation eller kostnads-
fritt utbyte av felaktiga delar under hela produktens livs-
langd. Delar som normalt slits omfattas inte av garantin.

Yiterligare ansprak ar uteslutna, savida inte annat
strikt foreskrivs i nationella bestammelser. Framfor

allt kan Hilti inte hallas ansvarigt fér direkta eller

11 Forsakran om EU-konformitet (original

Beteckning: Rotationslaser
Typbeteckning: PRI 2
Konstruktionsar: 2006

Vi forsékrar under eget ansvar att produkten stammer
overens med foljande riktlinjer och normer: 2004/108/EG,
2006/95/EG, 2011/65/EU, EN ISO 12100.

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100,
FL-9494 Schaan

Ly («co«)\;

(/@aﬂ&d by

Paolo Luccini Matthias Gillner
Head of BA Quality and Process Mana- Executive Vice President
gement

Business Area Electric
Tools & Accessories

Business Area Electric Tools & Acces-
sories

01/2012 01/2012
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indirekta tillfélliga skador eller féljdskador, forluster
eller kostnader i samband med anvandningen eller
p.g.a. att produkten inte kan anvandas for en viss
uppgift. Indirekt garanti avseende anvandning eller
lamplighet for ndgot bestamt dndamal &r uttryckligen
utesluten.

Nar felet faststéllts ska produkten tillsammans med den
aktuella delen skickas for reparation och/eller utbyte till
Hiltis serviceverkstad.

Denna garanti omfattar Hiltis samtliga skyldigheter och
ersatter alla tidigare eller samtida uttalanden, skriftliga
eller muntliga 6verenskommelser vad géller garanti.

Teknisk dokumentation vid:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Zulassung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6

86916 Kaufering

Deutschland
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